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אֵל־1
Бог–
H0410

נְקָמ֥וֹת
мщений
H5360

יְהוָה֑
ЙХВХ
H3068

אֵ֖ל
Бог
H0410

נְקָמ֣וֹת
мщений
H5360

יַע׃ הוֹפִֽ
явись
H3313

Приидите, воспоем Господу, воскликнем [Богу], твердыне спасения нашего;

הִנָּ֭שֵׂא2
вознесись
H5375

שֹׁפֵט֣
Судья
H8199

הָאָרֶ֑ץ
земли
H0776

ב הָשֵׁ֥
воздай
H7725

גְּמ֝֗וּל
воздаяние
H1576

עַל־
на–

ים׃ גֵּאִֽ
гордых
H1343

предстанем лицу Его со славословием, в песнях воскликнем Ему,

עַד־3
до–
H5704

י מָתַ֖
когда
H4970

ים  ׀רְשָׁעִ֥
нечестивые
H7563

יְהוָה֑
ЙХВХ
H3068

עַד־
до–
H5704

י תַ֗ מָ֝
когда
H4970

ים רְשָׁעִ֥
нечестивые
H7563

יַעֲלֹֽזוּ׃
будут–торжествовать
H5937

ибо Господь есть Бог великий и Царь великий над всеми богами.

יעו4ּ יַבִּ֣
изрыгают
H5042

יְדַבְּר֣וּ
говорят
H1696

עָתָ֑ק
дерзость
H6277

תְ֝אַמְּר֗וּ יִֽ
хвастаются
H0559

כָּל־
все–
H3605

עֲלֵי פֹּ֥
делающие
H6466

וֶן׃ אָֽ
зло
H0205

В Его руке глубины земли, и вершины гор - Его же;

עַמְּך5ָ֣
народ–Твой

יְהוָה֣
ЙХВХ
H3068

יְדַכְּא֑וּ
сокрушают
H1792

נַחֲלָתְךָ֥ וְֽ
и–наследие–Твоё
H5159

יְעַנּֽוּ׃
угнетают

Его - море, и Он создал его, и сушу образовали руки Его.

אַלְ֭מָנָה6
вдову
H0490

וְגֵר֣
и–пришельца
H1616

גוּ יַהֲרֹ֑
убивают
H2026

ים יתוֹמִ֣ וִֽ
и–сирот
H3490

חוּ׃ יְרַצֵּֽ
умерщвляют
H7523

Приидите, поклонимся и припадем, преклоним колени пред лицем Господа, Творца нашего;

וַיֹּ֣֭אמְרו7ּ
и–говорят
H0559

א ֹ֣ ל
не
H3808

יִרְאֶה־
увидит–
H7200

יָּ֑הּ
Йах
H3050

וְלאֹ־
и–не–
H3808

ין יָבִ֝֗
поймёт
H0995

י אֱלֹהֵ֥
Бог
H0430

ב׃ יַעֲקֹֽ
Иакова
H3290

ибо Он есть Бог наш, и мы - народ паствы Его и овцы руки Его. О, если бы вы ныне послушали гласа Его:

בִּ֭ינו8ּ
поймите
H0995

ים בֹּעֲרִ֣
неразумные

בָּעָם֑
в–народе

ים וּכְ֝סִילִ֗
и–глупцы
H3684

י מָתַ֥
когда
H4970

ילוּ׃ תַּשְׂכִּֽ
вразумитесь

"не ожесточите сердца вашего, как в Мериве, как в день искушения в пустыне,

ע9 טַֽ הֲנֹ֣
насадивший
H5193

אֹ֭זֶן
ухо
H0241

א ֹ֣ הֲל
неужели–не
H3808

יִשְׁמָע֑
услышит
H8085

ם־ אִֽ
или–

ר יֹ֥צֵֽ
создавший
H3335

יִן עַ֝֗
глаз

א ֹ֣ הֲל
неужели–не
H3808

יט׃ יַבִּֽ
увидит
H5027

где искушали Меня отцы ваши, испытывали Меня, и видели дело Мое.
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הֲיֹסֵר10֣
наказывающий
H3256

גּוֹ֭יִם
народы

א ֹ֣ הֲל
неужели–не
H3808

יחַ יוֹכִ֑
обличит
H3198

ד מְלַמֵּ֖ הַֽ
научающий
H3925

אָדָ֣ם
человека
H0120

עַת׃ דָּֽ
знанию
H1847

Сорок лет Я был раздражаем родом сим, и сказал: это народ, заблуждающийся сердцем; они не познали 
путей Моих,

הוָ֗ה11 יְֽ
ЙХВХ
H3068

יֹדֵ֭עַ
знает
H3045

מַחְשְׁב֣וֹת
мысли
H4284

אָדָ֑ם
человека
H0120

כִּי־
ибо–

מָּה הֵ֥
они
H1992

בֶל׃ הָֽ
суета
H1892

и потому Я поклялся во гневе Моем, что они не войдут в покой Мой".

י 12 ׀אַשְׁרֵ֤
блажен
H0835

הַגֶּ֣בֶר
муж
H1397

אֲשֶׁר־
которого–

תְּיַסְּרֶ֣נּוּ
наказываешь–Ты
H3256

יָּ֑הּ
Йах
H3050

וּֽמִתּוֹרָתְךָ֥
и–из–закона–Твоего
H8451

נּוּ׃ תְלַמְּדֶֽ
научаешь–его
H3925

יט13 לְהַשְׁקִ֣
чтобы–дать–покой
H8252

ל֭וֹ
ему

ימֵי מִ֣
от–дней
H3117

רָ֑ע
злых

עַד֤
доколе
H5704

ה יִכָּרֶ֖
будет–вырыта

ע לָרָשָׁ֣
для–нечестивого
H7563

ׁחַת׃ שָֽ
яма
H7845

י 14 ׀כִּ֤
ибо

לאֹ־
не–
H3808

שׁ יִטֹּ֣
отвергнет
H5203

יְהוָה֣
ЙХВХ
H3068

עַמּ֑וֹ
народ–Свой

וְנַ֝חֲלָת֗וֹ
и–наследие–Своё
H5159

א ֹ֣ ל
не
H3808

ב׃ יַעֲזֹֽ
оставит

י־15 כִּֽ
ибо–

עַד־
к–
H5704

צֶדֶ֭ק
правде
H6664

יָשׁ֣וּב
вернётся
H7725

ט מִשְׁפָּ֑
суд
H4941

יו וְאַ֝חֲרָ֗
и–за–ним

כָּל־
все–
H3605

יִשְׁרֵי־
прямые–
H3477

ב׃ לֵֽ
сердцем

י־16 מִֽ
кто–
H4310

יָק֣וּם
встанет

לִי֭
за–меня

עִם־
против–

מְרֵעִי֑ם
злодеев

י־ מִֽ
кто–
H4310

ב יִתְיַצֵּ֥
станет
H3320

י לִ֝
за–меня

עִם־
против–

עֲלֵי פֹּ֥
делающих
H6466

וֶן׃ אָֽ
зло
H0205

לוּלֵי17֣
если–бы–не
H3884

יְה֭וָה
ЙХВХ
H3068

עֶזְרָ֣תָה
помощь
H5833

י לִּ֑
мне

ט  ׀כִּמְעַ֓
почти
H4592

ׁכְנָה֖ שָֽ
обитала–бы
H7931

דוּמָה֣
в–молчании
H1745

ׁי׃ נַפְשִֽ
душа–моя
H5315

אִם־18
если–

אָמַ֭רְתִּי
сказал–я
H0559

מָטָ֣ה
пошатнулась
H4131

רַגְלִ֑י
нога–моя
H7272

חַסְדְּךָ֥
милость–Твоя

יְה֝וָ֗ה
ЙХВХ
H3068

נִי׃ יִסְעָדֵֽ
поддерживала–меня
H5582

ב19 בְּרֹ֣
при–множестве
H7230

י שַׂרְעַפַּ֣
тревог–моих
H8312

י בְּקִרְבִּ֑
внутри–меня
H7130

יךָ נְחוּמֶ֗ תַּ֝
утешения–Твои
H8575

שַׁעַשְׁע֥וּ יְֽ
радовали

ׁי׃ נַפְשִֽ
душу–мою
H5315

יְחָבְרְך20ָ הַֽ֭
неужели–соединится–с–Тобой
H2266

א כִּסֵּ֣
престол
H3678

הַוּ֑וֹת
гибели
H1942

יֹצֵ֖ר
замышляющий
H3335

עָמָל֣
зло
H5999

עֲלֵי־
поверх–

ק׃ חֹֽ
закона
H2706

יָג֭וֹדּו21ּ
нападают
H1413

עַל־
на–

נֶפֶ֣שׁ
душу
H5315

יק צַדִּ֑
праведника
H6662

ם וְדָ֖
и–кровь
H1818

י נָקִ֣
невинную

ׁיעוּ׃ יַרְשִֽ
осуждают
H7561

י22 וַיְהִ֬
и–стал
H1961

יְהוָה֣
ЙХВХ
H3068

לִ֣י
для–меня

לְמִשְׂגָּ֑ב
твердыней

י וֵא֝לֹהַ֗
и–Элохай–мой
H0430

לְצ֣וּר
скалой
H6697

י׃ מַחְסִֽ
прибежища–моего
H4268
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וַיָּ֤שֶׁב23
и–возвратит
H7725

ם  ׀עֲלֵיהֶ֨
на–них

אֶת־
(артикль)
H0853

אוֹנָ֗ם
зло–их
H0205

ם וּבְרָעָתָ֥
и–в–нечестии–их

יַצְמִיתֵ֑ם
истребит–их
H6789

ם יַצְ֝מִיתֵ֗
истребит–их
H6789

יְהוָה֥
ЙХВХ
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
Элохейну–наш
H0430
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